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BB Dimmable Clip-On Laptop LED Light Bar AC8050
Quick Install | Snel installeren | Installation rapide | Installazione rapida | Schnelle Installation | Instalacion répida |
Instalacdo rapida | Gyors telepités | Rychld instalace | Hurtig installering | Hurtiginstallasjon | Snabbinstallation |

Pika-asennus | Hitra namestitev | Fpriyopn eykataotaon | Bbpaa uxctanaums | Szybka instalacja
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Dimmable
Clip-On
Laptop LED
Light Bar x1

—_—)

Allen key x1
0.1-0.3cm 0.4-1.5cm
0.04-0.12cm 0.16 - 0.59cm
thickness thickness
Bag x1

Operating Instructions

On/Off
Tap to switch On or Off the device.

Adjust Color Temperature
Tap to switch between 3 colour
temperatures: 3000K, 5000K and 6500K.

Adjust Brightness
Tap and hold to change the brightness level.

NL: Gebruiksaanwijzing

Aan/Uit Tik om het apparaat in of uit te schakelen.
Kleurtemperatuur aanpassen Kort aanraken om te kiezen tussen 3 kleurtemperaturen: 3000K, 5000K en 6500K.
Helderheid aanpassen Lang aanraken om het helderheidsniveau te wijzigen.

FR: Mode d’emploi

Activé/Désactivé Pointez pour allumer ou éteindre I'appareil.

Régler la température de couleur Une breve pression permet de choisir entre 3 températures de couleur
températures de couleur : 3000K, 5000K et 6500K.

Régler la luminosité Appuyez longuement pour modifier le niveau de luminosité.

IT: Istruzioni per I'uso

On/Off Toccare per accendere o spegnere il dispositivo.

Regolazione della temperatura del colore Tocco breve per selezionare tra 3 temperature di colore
temperature di colore: 3000K, 5000K e 6500K.

Regolare la luminosita Toccare a lungo per modificare il livello di luminosita.

DE: Betriebsanleitung

An/Aus Tippen Sie auf, um das Geréat ein- oder auszuschalten.
Farbtemperatur anpassen Kurze Beriihrung zur Auswahl zwischen 3 Farb temperaturen: 3000K, 5000K und 6500K.
Helligkeit anpassen Langes Antippen, um die Helligkeit zu &ndern.



ES: Instrucciones de uso

On/Off
Pulse para encender o apagar el dispositivo.

Ajustar la temperatura del color
Pulsacion corta para seleccionar entre 3
de color: 3000K, 5000K y 6500K.

Ajustar el brillo
Toque prolongado para cambiar el nivel de brillo.

PT: Instrucdes de utilizacdao

Ligado/Desligado
Toque para ligar ou desligar o dispositivo.

Ajustar a temperatura da cor
Toque breve para selecionar entre 3 temperaturas de cor
temperaturas de cor: 3000K, 5000K e 6500K.

Ajustar o brilho
Toque longo para alterar o nivel de brilho.

HU: Haszndlati utasitas

Be/Ki
Erintse meg a késziilék be- vagy kikapcsoldséhoz.

Szinhémérséklet bedllitasa
Ro6vid érintés a 3 szin kdzotti vdlasztdshoz hémérséklet kozott:
3000K, 5000K és 6500K.

Fényeré beallitasa
Hosszu érintéssel médosithatja a fényerdsséget.

CZ: Navod k obsluze

Zapnuto/vypnuto
Klepnutim na zapnete nebo vypnete zafizenf.

Nastaveni teploty barev
Kratky dotyk pro vybér mezi 3 barvami
teploty: 3000K, 5000K a 6500K.

Nastaveni jasu
Dlouhym dotykem zménite Urovei jasu pribézné.

DK: Betjeningsvejledning

On/Off
Tryk for at teende eller slukke for enheden.

Juster farvetemperaturen
Kort tryk for at veelge mellem 3 farver
temperaturer: 3000K, 5000K og 6500K.

Juster lysstyrken
Langt tryk for at eendre lysstyrkeniveauet.

NO: Bruksanvisning

Pa&/Av
Trykk for & sld enheten pa eller av.

Juster fargetemperaturen
Kort bergring for a velge mellom 3 fargetemperaturer
temperaturer: 3000K, 5000K og 6500K.

Juster lysstyrken
Trykk lenge for & endre lysstyrkenivaet.

EN For service, manuals, firmware or updates visit www.act-connectivity.com

NL Voor service, handleidingen, firmware updates bezoekt u www.act-connectivity.com FR Pour
I'entretien, les manuels, les mises a jour du firmware ou I'assistance, visitez www.act-connectivity.
com IT Per servizi, manuali, aggiornamento firmware e supporto visitare www.act-connectivity.com DE
Dienstleistungen, Handblicher, Firmware-Updates oder Support-Dienste werden unter www.act-
connectivity.com angeboten ES Para obtener asistencia, manuales, actualizaciones de firmware o
soporte, visite www.act-connectivity.com PT Para assisténcia, manuais, atualizacdes de firmware ou
apoio técnico, visite www.act-connectivity.com HU Szerviz, kézikonyek, firmware-frissitések és
tdmogatas tgyében latogasson el a kdvetkez6 oldalra: www.act-connectivity.com CZ Bezpecnostni
informace mlzete nalézt na adrese www.act-connectivity.com DK Du kan finde
sikkerhedsoplysningerne pa www.act-connectivity.com NO Du finner sikkerhetsinformasjon pa
www.act-connectivity.com SE Du hittar sdkerhetsinformation pa www.act-connectivity.com

FI Turvallisuustiedot I6ytyvat osoitteesta www.act-connectivity.com SI Varnostne informacije

S0 na voljo na naslovu www.act-connectivity.com BG VHpopmaums 3a 6e30MacHOCT We

oTKpueTe Ha www.act-connectivity.com GR Mropeite va Bpelte MANPoPopleC ACPAAEIAG oTh
8levOLVoN www.act-connectivity.com PL Informacje dotyczace bezpieczeristwa znajduja sie pod
adresem www.act-connectivity.com.

EN Made in China

NL Geproduceerd in China FR Fabriqué en Chine IT Prodotto in Cina DE Hergestellt in China ES
Hecho en China PT Fabricado na China HU Kindban késziilt CZ Vyrobeno v Ciné DK Fremstillet i Kina
NO Laget i Kina SE Tillverkad i Kina FI Valmistettu Kiinassa Sl Izdelano na Kitajskem BG [Mpov3seneHo
8 Kuraii GR Kataokevaopevo atnv Kiva PL Wyprodukowano w Chinach

Input: 5.0V === 1.0A, 5.0W Max. (via USB-A or USB-C port)
Power: 5.0Watt

SE: Bruksanvisning

Pa/Av
Tryck for att satta pa eller stdnga av enheten.

Justera fargtemperaturen
Kort tryckning for att vélja mellan 3 fargtemperaturer
temperaturer: 3000K, 5000K och 6500K.

Justera ljusstyrkan
Tryck lange for att andra ljusstyrkan.

FI: Kayttdohjeet

On/Off

Kytke laite paélle tai pois pdaltd napauttamalla tata.
Varilampétilan sdataminen

Valitse 3 varilampatilan valilla lyhyellda kosketuksella
lampétilan vélilla: 3000K, 5000K ja 6500K.

Saada kirkkautta

Muuta kirkkaustasoa pitkalld kosketuksella.

SI: Navodila za uporabo

Vklop/izklop
Tapnite za vklop ali izklop naprave.

Prilagodite barvno temperaturo
S kratkim dotikom izberite med 3 barvami
barvnih temperatur: 3000K, 5000K in 6500K.

Prilagoditev svetlosti
Z dolgim dotikom spremenite raven svetlosti.

L: MHCcTpyKuMm 3a ekcnnoaraums

BkniouBaHe/usknio4BaHe
[okocHeTe , 3a Aa BK/IIOUUTE WU U3K/TIOYUTE YCTPOMCTBOTO.

PerynupaHe Ha uBeTHaTa Temneparypa
KpaTtko nokocBaHe, 3a fia nsbepete mexay 3 LIBETOBU
uBetosu Temnepatypu: 3000K, 5000K n 6500K.

PerynupaHe Ha fipkocTTa
[lokocHeTe NPoABb/IXUTENHO, 38 Aa NPOMEHUTE HUBOTO Ha APKOCT.

GR: O8nyieg Asttovpyiag

Evepyorroinon/Armevepyorroinon

MatrAoTe yia va eVEPYOTTIOIOETE A VA ATTEVEPYOTTOINOETE TN
OULOKELN.

PUOUION OEpHOKPATIAG XPWHATOG

AyYIETE clvTOpA Yla va MAEEETE PETAEL 3 XPWHATWV
Beppokpaoies: 3000K, 5000K kat 6500K.

PUBUION PpwTEVOTHTAG

AyyiEte mapateTapEva yia va aMAEETE TO EMMESO PWTEVOTNTAG.

PL: Instrukcja obstugi

On/Off
Stuknij, aby wtaczyc lub wytaczyc urzadzenie.

Regulacja temperatury barwowej

Krétkie dotkniecie, aby wybraé miedzy 3
temperatury: 3000K, 5000K i 6500K.
Regulacja jasnosci

Dtugie dotkniecie, aby zmieni¢ poziom jasnosci.

EN You can find safety information at www.act-connectivity.com/safety

NL Kijk op www.act-connectivity.com/safety voor de veiligheidsinformatie FR Vous pouvez trouver
des informations portant sur la sécurité sur www.act-connectivity.com/safety IT E possibile trovare

informazioni sulla sicurezza sul sito www.act-connectivity.com/safety DE Sicherheitshinweise finden Sie

unter www.act-connectivity.com/safety ES Puede encontrar informacion de seguridad en www.act-
connectivity.com/safety PT Pode encontrar informacdes relativas a seguranca em www.act-
connectivity.com/safety HU A biztonsagi informdciokat a www.act-connectivity.com/safety oldalon

taldlhatja meg CZ Bezpecnostni informace mizete nalézt na adrese www.act-connectivity.com/safety
DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne pa www.act-connectivity.com/safety NO Du finner
sikkerhetsinformasjon pa www.act-connectivity.com/safety SE Du hittar sakerhetsinformation pa www.
act-connectivity.com/safety FI Turvallisuustiedot I0ytyvat osoitteesta www.act-connectivity.com/safety
Sl Varnostne informacije so na voljo na naslovu www.act-connectivity.com/safety GR Mropeite va
Bpelte Minpopoplec aopaielag otn slebBuvon www.act-connectivity.com/safety BG MHdbopmauns 3a
6e30MacHOCT Le oTKpueTe Ha www.act-connectivity.com/safety PL Informacje dotyczace
bezpieczenstwa znajduja sie pod adresem www.act-connectivity.com/safety.

A Caution For Indoor Use Only
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